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RADETS BESLUT

av den 8 oktober 2010

om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, av avtalet mellan Europeiska unionen och
Forbundsrepubliken Brasilien om wundantag frin viseringskravet vid kortare vistelser for
innehavare av diplomatpass, tjinstepass eller officiella pass

(2010/621/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 77.2 a jamford med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

For att harmonisera sin viseringspolitik med bestimmel-
serna i rddets forordning (EG) nr 539/2001 av den
15 mars 2001 om faststillande av forteckningen over
tredje lander vars medborgare idr skyldiga att inneha vi-
sering ndr de passerar de yttre granserna och av forteck-
ningen 6ver de tredje linder vars medborgare 4r undan-
tagna frdn detta krav (') beslutade vissa medlemsstater
fore sin anslutning till unionen om viseringsundantag
for medborgarna i Forbundsrepubliken Brasilien (nedan
kallad Brasilien), eftersom Brasilien finns upptagen i for-
teckningen over tredjelinder vars medborgare 4r undan-
tagna fran viseringskravet.

Av konstitutionella skil kan Brasilien inte ensidigt bevilja
undantag frin viseringskravet for medlemsstaterna; det dr
nodvindigt att ingd ett avtal om undantag fran viserings-
kravet som direfter méste ratificeras av Brasiliens parla-
ment.

Brasilien har bilaterala avtal om undantag fran viserings-
kravet med de flesta medlemsstater, som ingicks fore
deras anslutning till unionen eller fére inférandet av
den gemensamma viseringspolitiken. Det finns emellertid
fyra medlemsstater med vilka inget avtal slots, och Bra-
silien har darfor alltjgmt visumkrav vid kortare vistelser
for medborgarna i dessa medlemsstater.

Av den gemensamma viseringspolitikens beskaffenhet
och det faktum att unionen dr ensam externt behorig
pd det hir omrddet foljer att endast unionen fir for-
handla fram och ingd avtal om undantag frén viserings-
krav, och inte de enskilda medlemsstaterna.

Med beaktande av att Brasilien inte tillimpar principen
om oOmsesidig behandling for vissa medlemsstater be-

() EGT L 81, 21.3.2001, s. 1.

(8)

myndigade rddet genom sitt beslut av den 18 april
2008 kommissionen att forhandla fram ett avtal mellan
unionen och Brasilien om undantag fran viseringskravet
for kortare vistelser i syfte att sikerstdlla ett 6msesidigt
undantag fran viseringskravet.

Forhandlingarna om avtalet inleddes den 2 juli 2008 och
avslutades 19 november 2009.

Avtalet mellan Europeiska unionen och Forbundsrepubli-
ken Brasilien om undantag fran viseringskravet vid kor-
tare vistelser for innehavare av diplomatpass, tjanstepass
eller officiella pass som paraferades i Bryssel den 28 april
2010 bor undertecknas, med forbehall for att de senare
ings.

Detta beslut utgér en utveckling av de bestimmelser i
Schengenregelverket, i vilka Forenade kungariket inte del-
tar i enlighet med rddets beslut 2000/365/EG av den
29 maj 2000 om en begdran fran Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fd delta i vissa
bestimmelser i Schengenregelverket (?). Forenade kung-
ariket deltar darfor inte i antagandet av detta beslut,
som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Forenade
kungariket.

Detta beslut utgér en utveckling av de bestimmelser i
Schengenregelverket, i vilka Irland inte deltar i enlighet
med rddets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002
om Irlands begdran om att fa delta i vissa bestimmelser i
Schengenregelverket (). Irland deltar darfor inte i anta-
gandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller
tillampligt pd Irland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet av avtalet mellan Europeiska unionen och For-

bundsrepubliken Brasilien om undantag frin viseringskravet vid
kortare vistelser for innehavare av diplomatpass, tjanstepass eller

officiella pass (nedan kallat avtalet) godkdnns harmed pd unio-
nens vagnar, med forbehdll for att det ingds (4.

() EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.

() EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
(*) Texten till avtalet kommer att offentliggoras tillsammans med be-

slutet om ingdende.
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Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas harmed att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet
pa unionens vagnar, med forbehall for att det ingds.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 8 oktober 2010.

Pd rddets vignar
M. WATHELET
Ordforande




